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VAN DIE DIREKTEUR

Ons wens al ons lesers 'n baie
Voorspoedige nuwe jaar toe en hoop
dat 1988, benewens die vele uitda=
8ings, ook vir u en u biblioteek 'n
Suksesvolle en stimulerende jaar in
diens van u gemeenskap sal wees.

'n Nuwe Jjaar bring vernuwing en ons
%0p u sal van ons blad se nuwe
Voorkoms hou. Benewens aktuele ar=
tikels oor skrywers, boeke, biblio=
teekmateriaal en biblioteke, is
daar ook 'n hele paar nuwe rubrieke
Propvol nuttige inligting oor na=
Slaanboeke, nuwe publikasies van
die Biblioteekdiens en leeskringe.

'
bn Vol program is vir die 1988-
iblioteekkalender in Kaapland be=
Plan. gpg skop af met 'n bydrae
90r die Djasfees in hierdie uit=
gawe. In latere uitgawes sal aan=
vag geskenk word aan die herdenking
d;m die koms van die Hugenote en
: € Groot Trek. In April word die
Weede jn 'n reeks kursusse vir
8roter biblioteke in Kaapstad aan=
szied. Daarna volg die viering
tot Openbare Biblioteekweek van 16
s 20 Mei. Ons het reeds tref=
mateei reklameplakkate en ander
Ontwt aal vir 'n kinderleesprojek
Biblirp vir gebruik tydens Openbare
Maaloteekweek. Al hierdie mate=
Seat sal betyds aan biblioteke

Ur word saam met besonderhede

°
tor hoe om dit uit te stal en aan
€ wend.

eiiaglblioteekdlens beoog verder om
MeenskJ“ue aandag te skenk aan ge=
b befslnligtingsdienste by open=
vingis blioteke dwarsoor die pro=
reeds .k Alhoewel die meeste van u
e elnnls dra van hierdie pro=
Plakk,af_a spesiale publikasies en
alle 51 oor hierdie onderwerp aan
Hiorhe blioteke voorsien word.
Pl‘OJekt:wens word heelwat ander
gestel nog in die vooruitsig
k“!'sus' terwyl tien opleidings=
S€ ook beplan word.

Ons
in s‘?::t"ml dat hierdie inligting u
58 wan tesal stel om u jaarprogram

s Pas d
sal kan mEewerk.at u aktief hieraan
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Poeksekuriteit

Watter bibliotekaresse wag
nie elke Juliemaand in

angs en spanning op die jaar=
likse rekening vir verlore en
beskadigde materiaal nie ...
dan praat ons nou nie eers van
Voorraadopnames se verliese,

wat geneig is om 'n mens 'n

kompleks te laat ontwikkel nie!

Nou wat staan die biblioteka=
resse te doen met hierdie ver=
antwoordelike taak om, soos
Langenhoven sou sé, die swaar=
kry met lekkerkry klaar te kry?

Eerstens sou dit interessant en
nodig wees om 'n paar somme=
tjies te maak om vas te stel
wat die waarde in rand en sent
is waaroor ons hier besin:

Somerset-Wes

Openbare Biblio=

teek 1yk soos volg:

45 000 boeke @ gemiddeld R20
Stuk (volgens KPB-standaarde)
beloop R900 000; 1 850 plate @
gemiddeld R18 stuk is R33 300;
400 kunsafdrukke @ gemiddeld
RLO stuk (KPB beveel R60 aan),
is R16 000. Dit kom op alte=
Same R949 300 te staan.
hierby nog een filmprojektor,
microfiche-leser en twee plate=
Spelers ten bedrae van R6 400.
Saam met ons plaaslike versame=
ling en Africana, tydskrifte,
kUHSuitstalling vanaf hoofkan=

Voeg

ks
°°F, films, en eie apparaat
s
©0s 'n oorhoofse projektor,
mo
€t dit nader aan Rl miljoen
wees .

ANNA-MARIE CLOETE

Dit het my onmiddellik laat
wonder - watter boodskap lees
die publiek en buitestaander
uit die bibliotekaresse en haar
personeel se houdings wat hulle
ten opsigte van die ware en
diens wat hulle aanbied, hand=
haaf?
ons biblioteekvoorraad onbewus=

Stel ons nie reeds hier

telik in gevaar nie?

Vra uself af: is ek en my per=
soneel waaksaam genoeg ooOr Ons
voorrade, opmerksaam genoeg om
op te let as 'n persoon sou
probeer uitglip met 'n woorde=
boek,
riaal wat nie behoorlik uitge=

tydskrif of ander mate=

reik is nie, en spraaksaam ge=
noeg om die verantwoordelikheid
na te kom indien so iets sou
gebeur? Skerp dit by u perso=
neel in dat u as biblioteka=
afhanklik is van hul

samewerking en almal uiteinde=

resse

SLUIP - SLUIP

1ik as span saamdra aan hierdie
verantwoordelikheid om oplet=
tend, wakker en bedag te wees
op diefstal en beskadiging.
Wees egter diskreet dat u nie
leners verloor as gevolg van 'n
onaangename atmosfeer van ag=
terdog in die biblioteek nie.
'n Goue reél is om neergelegde
riglyne en veiligheidsprosedus=
res op skrif en altyd byderhand

vir u personeel te hé.

Goed, u en u personeel is nou
reg ingestel, tog is daar nog
'n baie belangrike aspek wat al
u goeie bedoelings ongedaan kan
maak, nl: U voorraad mag so
gerangskik en beskikbaar gestel
wees dat dit geen verbeelding
laat om dit maklik uit te dra
nie! Onthou: "Temptation makes
the thief."”

Dus: Is u toonbank so geplaas
dat personeel wat toonbankdiens
doen, se o0& as 't ware outoma=
ties op die in- en uitgange van
die biblioteek rus?

Het u goeie kontrole oor u na=

slaan- en studie-areas, sodat
die gebruik daarvan voortdurend

gemonitor kan word?

Is boekrakke so gerangskik dat
personeel vanaf die toonbank
ook redelike kontrole het oor
leners se bewegings - verskuil=
de hoekies Dbied

geleentheid om gou

uitstekende
'n bladsy

uit 'n boek te verwyder of iets

onder 'n los trui in te glip.
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Dieselfde geld vir plate en
videobande, die tydskrifafde=
ling, afdrukke wat portale,
aktiwiteitsale, toilette, ens.
vVersier - dit sou miskien baat
om u biblioteekuitleg en pla=
sing van biblioteekmateriaal te
toets deur 'n personeellid te
vVra om ongemerk met 'n ensiklo=
Pedie of plaat te probeer uit=
glip, sonder dat die ander per=
Soneel dit opmerk.

Moenie pakkamers vergeet nie -
hou dit liefs gesluit!
like owerhede wat dit kan be=
kostig, behoort te belé in
elektries beheerde kontrole-
Stelsels of selfs veiligheids=
Wagte gedurende spitstyd.

Plaas=

Met u en u personeel opgeskerp,
die bibljoteekmateriaal so slim
@S moontlik geplaas, word die
Volgende

Voorgestel:

veiligheidsmaatreé&ls

Hou o plaaslike versameling/
Afrlcana-kamer gesluit - be=
heerde toegang dus.

D““P/Onvervangbare naslaan- of
ander bronne kan in sluitbare
kaste met glasdeure gehou word,
Maar dit is nie baie prakties
nie, veral as skoliere besig is
Met temas en werkopdragte. Soms
18 dit " el nodig om sekere
boeke so0s bv. HAT, wat geneig
Is om te verdwyn, onder die
zzzztﬂnk te hou, sodat leners
hierdTOP vra en ook teken. Ook
benadee stelsel is onwenslik en
el die gebruik daarvan.

Fo
. tokopicerders is 'n onmisbare
r
végernis in biblioteke!  Dit
varh°ed dat studente 'n boek
« S1&¢ wat benodig word vir 'n
ro
Jek, veral uit naslaan- en
st“dieversamelings.
egter

Probeer
om kostes so laag as

moontlik te hou, anders bied
dit geen oplossing nie.

Fotokopieer artikels of inlig=
ting wat deur 'n groep studente
benodig word. Meer as een kan
sodoende geholpe raak, terwyl
dit ook die betrokke inligting=

stuk spaar.

Pamflette en los inligtingstuk=
ke raak ook maklik weg - as dit
waardevol en onvervangbaar is,
hou eerder die oorspronklike
kopie terug en plaas 'n fotoko=
pie uit vir gebruik.

Sekere studie- en naslaanboeke
kan oornag of vir kort periodes
uitgeleen word maar die nodige
voorsorg moet getref word om
dit weer betyds terug te kry,
bv. die lener se telefoonnom=
mer, 'n deposito of ho&r boetes
wat gehef word vir laat boeke.

Sommige tydskrifte, veral oors=
sese publikasies soos National
Geographic, is blykbaar onweer=
staanbaar en verdwyn maklik.
In herhaalde gevalle kan die
nuutste uitgawe onder die toon=
bank gehou word, met 'n nota op
die tydskrifrak dat dit weens
onvoorsiene omstandighede onder
die toonbank gehou word en
leners daarvoor moet vra en ook
teken.

Skooltasse. sakke en inkopie=
sakke moet buite die biblioteek
gelaat word, of érens by die
ingang waar dit steeds vellig

sal wees.

Plate en videobande: Van veral
laasgenoemde, kan slegs die om=
slag/houer uitgestal word ter=
wyl die inhoud agter die toon=
bank gehou word. Wanneer 'n
lener dit wil uitneem, handig
hy die omslag by die uitleen=
toonbank in en sal die biblio=
inhoud daarin
Die nadeel
is dat ekstra spasie agter die

tekaresse die
plaas en uitreik.
toonbank benodig word, die
stelsel tydrowend is en foute
kan ook insluip met die ekstra
hantering van items.

Dit is handig om lyste te hé
van die skole en standerds se
temas en projekte, vir ingeval
materiaal oor daardie onderwerp
beskadig word of verdwyn. Hier
kan die betrokke klasonderwyser
van groot hulp wees.

Boekdiewe kan in drie groot
groepe verdeel word: Eerstens
is daar die professionele dief
wat hom toelé op versamelstuk=
ke, met die oog op die herver=
Die tweede is
die toegewyde amateur wat dit

koop daarvan.

eerder doen om die boek in sy
persoonlike versameling te
plaas as om dit weer van die
hand te sit. Die derde is die
persoon wat 'n naslaanwerk vir
sy eie gerief sal vaslé, bv.
die student wat te lui is om in
die biblioteek te werk. Soms
beskou hierdie persoon dit eer=
der as 'n uitdaging as hy on=
gemerk met 'n item wuit die
biblioteek kan loop, en sal dit
selfs soms weer stilletjies
terugdra, tot groot vreugde van
die biblioteekpersoneel! Ek
noem met groot huiwering 'n
vierde dief, die gevaarlikste
miskien, omdat hy die beste
geleentheid het en’ook die bes=
te beskerm is, naamlik perso=
neel. Daarom is dit ontsettend




belangrik dat elke personeel=
lid, van skoonmaker tot hoof,
met omsigtigheid gekeur moet
word. Verder moet personeel=
reéls nie so streng toegepas
word dat dit oneerlikheid be=
vorder nie, maar aan die ander
kant moet daar beslis

toegepas word

vaste
reéls wees wat
met die uitreikingstelsel, bv.
korrekte uitleenprosedures,
aantal items per persoon, ens.
Voorts g dit verstandig om
enige diefstal op te volg, hoe
klein ook al. Bou 'n goeie ver=
houding op met u plaaslike po=
lisietak en maak gebruik van u
Mmunisipale konstabel se diens=

te, al

loop hy net 'n draai

deur en om die geboue daagliks.
o
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'n persoon op heterdaad be=
trap word met ongemagtigde bi=
blioteekmaterlaal, moet Dbaie
diskresie aan aie dag gelé
word, hoewel u ferm moet op=
tree. Terwyl die persoon egter
nog in die biblioteekgebou is,
het y geen waarborg dat sy
motiewe negatief is nie, maar

h
Y moet tog weet dat u daarvan
bewus ig,

Maak ook seker dat u
die

korrekte prosedures, soos
nNeergelé ep

Plaaslike

aanvaar deur u

; owerheid, volg, en
at die personeel dit ook ken.

Dit behoort op skrif op 'n

b
€Paalde plek in die biblioteek
gebére te worg.

Boeksekuriteit beteken ook be=
biblioteekmate=
teen beskadiging. Ons

skerming van
riaal
vind hier drie tipes, naamlik:

O
DIE BOEKMONSTER

* Normale slytasie deur voort=
durende hantering en gebruik;

* Eksterne faktore soos die

son, water, peste en plae;

* Kwaadwillige beskadiging.

Normale slytasie

"a stitch in
is hier die
wagwoord. Het u 'n voortdurende
Plastiek,
behoort
onmiddellik aandag te ontvang

Die spreekwoord
time saves nine"

boekherstelrooster?
los bladsye en rle

en nie gelaat te word totdat
dit nie meer die moeite werd is
om herstelwerk daaraan te vers=
rig nie. Is u personeel opgelei
om herstelwerk professioneel en
korrek te doen? Verkeerde
metodes en materiaal kan erger
skade veroorsaak! Vanaf hoof=
kantoor is 'n stel notas be=
skikbaar met nuttige wenke en
riglyne en u is ook welkom om
die afdeling waar herstelwerk
gedoen word, te besoek. Kortom,
sorg dat u biblioteekmateriaal
in 'n skoon en netjiese toe=
stand is, en die publiek sal

dit met groter respek hanteer.

teken

As 'n boek beskadig is,
dit op die datumvel of uitleen=

kaart aan, bv. 24.9.87 - bl.
11-12 verwyder. Indien moonts=
1ik, veral by ensiklopedieg,

kan 'n fotokopie van die ver=

miste dele ingevoeg word.

Ook plate se toestand behoort
op die platekaart aangedui te
word - die persoon wat plate
skoonmaak en kontroleer, moet
Laat plate=
handtekening of

baie presies wees.
leners hul
lidmaatskapnommers naas die
datumstempel plaas sodat pro=
word

bleme teruggevoer kan

na die laaste lener. Leners
behoort

voor die personeellid te kon=

ook die plaat fisies

troleer wanneer dit uitgereik
word. Onthou, as u nie oortuig
daarvan is dat 'n item in 'n

goeie toestand wuitgereik is
nie, kan en mag u nie 'n lener
daarvoor verantwoordelik hou
nie! Veral kinderplate en lig=

te musiek is hier ter sprake.

Personeel moet voortdurend op=
biblio=
teruggeneem en

lettend wees
teekmateriaal
uitgereik word. Dis 'n goeie

wanneer

gewoonte om boeke vinnig deur
te fliek voordat dit rak toe
gaan. Moenie skaam wees om
leners daarop te wys as plas=
tiek byvoorbeeld geskeur, die
omslag of boek vol sand is, of
die stofomslag as bladwyser
gebruik is nie. Voorsien altyd
bladwysers.

Laat leners ook vir verlore
binne-omslae van plate, inbin=
ding van boeke, ens. betaal -
dit is alles skoolgeld!
veral

Boekopvoeding, by kin=

ders, 1is noodsaaklik en 'n
jaarlikse
beskadigde items kan deel vorm

van hierdie

boekuitstalling van

opvoedingstaak,
selfs vir volwassenes.




Boeke, veral ensiklopedie# wat
SEfotokopieer word, se rie gee
dikwels dje gees as dit met
krag Platgedruk word - probeer
om dit te verhoed. Tydskrifte
S€ rugkante kan by voorbaat
vVersterk word, los bylaes ste=
wig Vasgeheg word aan die ag=
terkant, en die biblioteek=
Stempel geplaas word op inskry=
wingsvorms, blokkiesraaisels,

Teésepte, ens., wat graag verwy=
der worq,

Lesers van grootdruk- en hospi=
taalverhale plaas
Voorletters op

graag hul
skutblaaie en

Sommige biplioteke vind dit
nodig om 'y skoon velletjie
Papier

agter in die boek te
Plak sogat name daarop aange=
?:lng kan word. Dit is egter
Swak gewoonte wat 'n mens
o0 graag wil aanmoedig nie.
i:zdir‘ en groot formaat boeke
1135s: kleiner afskortings ge=
er word omdat dit geneig

is om on te val en moeilik han=

t
®ST. Dieselfde geld vir tele=
foongigse,

Eksterne faktore

=
late en son is 'n fatale kom=

bin,
@sie en leners moet veral in

die
Somer  daaraan herinner
word .
Ku
Nsafdrukke behoort rug aan

rug y
€rvoer en geberg te word.
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Nat boeke kan tydelik in 'n
vrieskas gehou word, totdat die
nodige aandag daaraan verleen
kan word - dit verhoed dat boe=
ke muf.

Studente moet gedurig daaraan
herinner word dat aantekeninge
en die onderstreep van handlei=
dings baie selfsugtig is en
skadevergoeding daarvoor geéis

sal word.

Dit is handig om plastiese sak=
ke byderhand te hé op reé&ndae -
iets waaraan die Provinsiale
Biblioteekdiens miskien aandag

kan gee?

Wees bedag op peste en plae
soos muise, vismotte, kokkerot=
Het u

te, ens. 'n gereelde

berokingsprogram?

Klam geboue veroorsaak muf en
roeskolle op papier en behoort
dadelik gerapporteer te word.

Kwaadwillige beskadiging

Dit is onnodig om te noem wat
leners alles met biblioteekma=
teriaal kan aanvang - sorg eg=
ter dat hulle bewus is van die
implikasies hiervan, byvoor=
beeld dat sekere boeke onvers=
vangbaar is, dit moeilik en
soms onmoontlik is om 'n deel
van 'n ensiklopedie te vervang,
ens. Ook hier kan u die bood=
skap effektief deur middel van

'n uitstalling deurgee.

Wees baie streng indien 'n per=
soon op heterdaad betrap word.
In ernstige gevalle kan perma=
nente opskorting van lidmaat=

skap selfs oorweeg word.

Laastens,
skole se samewerking.
skoolbibliotekaresse ken, be=
trek hulle by u biblioteekak=
tiwiteite.

maak gebruik van u
Leer u

Hulle het waarskyns=
lik soortgelyke probleme wat u
saam-saam beter kan benader.
As die gebruik van prente en
kaarte in temas en werkopdragte
verbied word, sal skade aan
studieversamelings en naslaan=
werke beslis afneem.

Om personeel by te staan in
spitstye, sou 'n veiligheidswag
'n goeie oplossing wees, maar
1é¢ kundigheid aan die dag dat u
nie die

daarvoor inboet nie.

aangename atmosfeer

Posstukke en pakkies moet ste=
wig wees en behoorlik ge¥tiket=
teer, en duur of onvervangbare
items ten minste per gesertifi=
seerde pos versend word.

Ten slotte verwys ek u graag
weer terug na die heel eerste
punt en vertrou ek dat biblio=
tekaresses in die vervolg die
fyn balans

tussen 'n ferme,

opmerksame, dog vriendelike
houding sal kan handhaaf, sodat
ons en ons biblioteekmateriaal
nie onnodig beproef sal word

nie. C.J. Langenhoven sé tereg:

"Daar is maar net een

manier om uit te vind
hoe sterk 'n boog is, 7
en dit is om hom —_—
te buig totdat hy \\ :
breek. So beproef 'A\\
dwaas sy siel en liggaam!"
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J.S.T. Fletcher

oSECU

R

BUILDING

MY subject is "Security in
buildings", a very wide
?“bJect since buildings range
In their security requirements
from Fort Knox, the Kremlin,
and UN headquarters and similar
Buildings ' at* the- oneend, ito
humble domestic residences at
the other.We must define our
Subject a 1ittle more clearly
?nd, in this case, our field of
‘nterest js library premises
and their immediate surrounds.
The Consideration in any buil-
ding protection is to note its
USe, since the use it is put to
Yctatesi o some degree the
Pature of the threat. Libraries
are buildings to which the pub-
lic have access. The nature of
that public and the environment
in which the library is placed,
8re the two day to day critical
features which determine the
threat to gych premises and the
staff manning them.

Th
€re is clearly a difference

bet
Ween  the environment of

B
ishopscourt and that of Bishop
The clientele are dif-

their requirements are
different

Lavig,

ferent

their social conduct

different;
their reaction to imposed secu-
rity differs.

would be and thus

The features which we must
examine to understand and meet
any threat, are:

* The building, and its layout,
in which we are employed.

The times at which and the

periods for which our client

uses the building.
* The

procedures

emergency planning and
for our building
and the departure from it in
times of emergency, which we
have control over.

staff exit
once outside the building, to

* Our own route,

clear any area of perceived

danger.

Car parking.

Routes to bus stops.

Concerning the building itself
and the control of activity therein

The introduction in 1985 of the
'Control
premises and vehicle act', pro-
vides us with a tool to control

of access to public

entry to, behaviour in, and re-

moval from those premises which

have been made subject to a
directive under Section 2 of
the Act.

At the business schools around
the country they ask you to

address yourself to a major

question in respect of your
What business are

On examination, the

activity.
we in?

function of a library is public
relations, entertainment and

education.

We know that
entertain, a small library must

to educate and

contain some 5 000 books and a
large central library ten times
that amount - 50 000.
the average book costs R20, and
this does not chil-
dren's books, so we are looking
at books valued at R100 000 in
a small library, and Rl million

Today

include

in a large library.

Since with wear and tear, a
book enjoys a life of five
years, the problems of theft

and non-return become the two
major obstacles to the success
of the "business".




Without books there is no bus-
iness ang consequently no edu-
catiomst no entertainment and
the quality of 1ife is dimin-
isheq. So protection of the
building- the books and the
System wused to register and
issue clients' books, becomes

2
‘tal to the success of ‘the
OPeratjon,

At thig point, and since you
P?quire Some practical sugges-
tions from this presentation, I
woulq Pokes o

offer you a
Checkljgt

of highlights which
:iil baSSist the management of
uilding from a security
Polnt op view in today's en-
:;:°:mEnt: always remembering
Usiness you are in.

" o g in char f th -
ge o e secu

rity function, and in this
case, who is appointed as the
°fficial under the 'Access to

Public buildings
act'?

control

Is he employed full time? If
MBS Whati ane/ his othersdu-
ties?
What is the security history
of this library? What proven
OF Suspected thefts or in-
Cldents haye occurred here?
Have the general tasks of the
o P i cals s been s des
taileq i writing, for in-
:;?:Zi; does he ensure daily
buildinng and locking of the
g? Does he turn on

ligh
¥ Bhts ang eénsure that alarms
T® operatjvyes

D
before oes he check

e locking up whether
Ple are hiding in toilets

*

*

‘What liaison is
there with the
local police?’

or other places of conceal-
ment? Does he ensure that
vehicles which bring staff or
privately owned vehicles are
safely parked and under reg-
ular surveillance? Has the
security official or manage-
ment devised an emergency
plan for evacuation of the
building under emergency oc-
currences?

What liaison is there with
Do they
their
telephone number and the name
of the police official read-
ily available at your recep-

the 1local police?
visit regularly? Is

tion area?

Is the telephone number of a
nearby doctor available at
the switchboard?
the telephone
senior official to hand? The
fere’
ambulance and the police is
10111. A list of these te-
lephone should be
kept in a prominent position.

Do you have
number of a

emergency number for

numbers

The appointed security offi-
cial must also be aware of
the location of fire fighting
equipment and be responsible
for routine maintenance
checks.

Is cash properly secured and

properly handled?

* Key register: who is respons-
ible for the safe custody of
keys and duplicate keys and

they kept? 5 4

equipment is

where are

photocopying

available, who controls its
use?

* Who controls office cleaning?

* Are steps taken to prevent
unauthorised use of tele-

phones?

Are there any firearms kept
on the premises - if so, are
these safely secured?

The building itself

* Are there any exterior hiding
places?

* Is the exterior well 1lit up

at night?

Is the parking area properly

lit and vehicles parked so
that there is a smooth get-
away when leaving, as opposed
to a series of reversing and
U-turn requirements before
drivers can leave easily? Is
there a plan that staff leave
together at night?

All of these things require a
little bit of thought, ap-
plication and some control on
The intention
is that they become routine,

*

a daily basis.

the responsibility of all
staff to observe, but with an
official from
amongst the group who will

appointed

ensure that the systems are
properly executed and any

shortcomings are attended to.

The library operation which is
so closely involved with large




volumes of public, is similar
o a retail goods operation and
there are two fundamentals in
Fetail security.

° Staff movement and .control
(and this is less important
in a library since it is un-
likely that the few staff
Would be responsible for
theft) .

Stock movement (Books) and
Controlg concerning receiv-
ing, dispatching the merchan-
dise (similar to the paypoint
at a retail environment).
Through this environment runs
the key of customer pilferage
and as we noted above, direct
fheft of the books despite
1dent1flcation and recogni-
tion systems at point of sale
°F Point of check and then
the non-return of a lawfully
Temoved book.

In the aforementioned we have
Pointegq to the reaction to an
SEECESDNCY situation, whether
that emergency be a fire, some
form of assailant, indeed a
threat arising from the outside
€nvironment wherever your 1li-
brary g situated. For all of
these yoy will need an emergen-
:: it?n. Emergency planning is
Portant element in day to

day living in urban society.
Emergency plans involve the
T::CZiure for the early report-
R st:ny emergency situation:
PS to be taken in the
OTganization to notify external

L

‘Emergency
planning is an
important
element in day
to day living in
urban society.’

emergency services (police,
fire, ambulance, civil defence,
hospital services) and the
steps for evacuating the build-
ing on a controlled basis to
protect life and minimise the
effects of the emergency. Such
planning demands the appoint-
ment of an emergency controller
from amongst the staff and also
requires the rehearsing and
clear knowledge of the steps
required in any such plan to
achieve its objective.

So what can you, as individual
librarians, do about this mys-
terious situation of security
in your building? I will give
you three pointers.

* Look at your building when
you go back to your library,
imagine you are locked out
and you have to get in. You
don't have the keys. Walk
around it, look at the doors,
the windows, the drainpipes,
the roof and determine how
you would get in and notice

the weaknesses from the out-

side because tﬁat‘s what the
criminal intruder does.

* Walk around and see how the
layout of the premises either
protects the product of your
business, the books, or al-
lows the dishonest client to
slip books into his briefcase
or shirt, and avoid control
when leaving. Remember here
that at Wits University, the
tattle tale system introduced
at the book checkout point,
was circumvented by students
who merely threw the books
out of the library windows to
their colleagues outside, in-
stead of exiting past the
checkpoint controls.The third
point which you must take
into account is whether the
name of your emergency con-
troller, the telephone number
of the support systems, the
police, ambulance and fire
brigade are available at your
reception area (and are you
aware of the fact), as these
are of paramount importance
in an emergency situation
and, do you know what to do
if such an emergency arises:
from a smouldering cigarette,
to a burst water-main or even
a bomb threat on the pre-

mises?
In short:

Have you got an emergency plan?
Do you know your emergency
plan?

Do you rehearse your emergency
plan? |1}

A...IIIIIIII---__.._____¥,




Dartolomeu Vias

% 3 Februarie 1988 sal dit
Presies 500 jaar wees dat die
bekende Portugese seevaarder,
Bartolomeu Dias in die baai
Aglada de Sao Bras, wat 'water=
Plek vap St. Blasius' beteken,
et sy karveel geland het.

Hleraie gebeurtenis, wat allers=
:Zid 88 'n ontdekking beskou
* In betekenis soortgelyk
Sandie maanlanding van die
zzsrzkaners in hierdie eeu, is
ok die oudste opgetekende

EEMNEnis i die suidelike

ha
1frong, Dit alleen regverdig

' herdenyy
nale

ng, of dan 'n nasio=

fees, om hierdie man
Bart01°meu Bire.
Vaart
Vier,

te. eer en sy
°P 'n grootse wyse te

WIE WAS HIERDIE MaN?

Baj
€ min vare feite oor hierdie

see
3 Vaarder jg opgeteken. Waars=
evolle in)g

Skrifie van
Barros.
die

Teeks
OP bev,
Soog k.

gting is egter ge=
die geskiedskrywer
Bartolomeu Dias was
2anvoerder vyan 'n  hele
Seevaartekspedisies wat
el van Portugese vorste
oning Joao II uitgestuur
die kyus te verken in die
™ toegang tot die seeroe=
Indig en gjye spesery- en
rkte van die Ooste te be=
Sy Voorganger,
het reeqs j, 1485 'p

is om
hoop
te na
goudma

kom,
Diogo Cao,

padrdo ('n

k

Marie Hammann

baken in die vorm van 'n klip=

kruis) by Swakopmund opgerig.

HISTORIESE AGTERGROND VIR
DIAS SE VAART

In Augustus 1487 het koning
Jodo II 'n ekspedisie onder
aanvoering van Bartolomeu Dias
afgevaardig om te probeer om
die seeroete na die Indiese
Oseaan te probeer vind.

Gesien teen die agtergrond van
die primitiewe skepe en toerus=
ting tot hulle beskikking, kan
hierdie kaptein en sy bemanning
waarlik as helde bestempel
word.

Teen die einde van 1487 het die

ekspedisie verby Kaapkruis,
noord van Swakopmund gevaar en
toe suidwaarts beweeg. Dias
was reeds uitgeput deur sy
stryd teen die onophoudelike
suidoostewind en het besluit om
van koers te verander ; eers
suidweswaarts en toe,- na 'n
paar dae, ooswaarts. So het hy
onwetend die verloop van die
geskiedenis verander. Hy het
om die suidpunt van Afrika
gevaar en toe hy later noord=
waarts vaar, by die baai wat
vandag as Mosselbaai bekend
staan, anker gegooi. So het
Dias vir homself 'n ereplek in
die geledere van die beroemdste
ontdekkingsreisigers verseker.

BARTOLOMEU WORD IN
AFRIKAANS GEVIER

In 'n gesprek tussen die twee
gevierde Afrikaanse digters,
N.P.. van . Wyk Louw en D.J.
Opperman, het Van Wyk Louw er=
ken dat hy baie graag 'n vers=
drama oor hierdie groot see=
vaarder wou skryf. Met dié
doel voor o0& het hy hom spe=
siaal by die Boesmansrivier=
mond, naby Kwaaihoek waar Dias
'n padrao opgerig het, afgesons=
der en die skitterende vers=
drama, Dias, geskryf. Biv I8
dan ook gepas dat hierdie drama
vir 1988 in skole voorgeskryf

b § Daar is reeds in die




afgelope jaar verskeie Dias-

in skole en ander
tersiére inrigtings gehou.

Opvoerings

Op 3 Februarie 1988 sal 'n
8roep leerlinge van die Laer=
skool Totjus in Bellville uit=
treksels. toegelig in drie
tale, Afrikaans, Engels en Por=
tugees, tydens die voorstels=s
ddpEsiEen mer die  aankoms., wan

BAPHEERaeT i n Mosaalbanlyoor=
dra.

Hierdje hoogtepunt in die fees=
8ebeure ) TV 1 direk
Biblioteke,
tt:le en opvoedkundige inrig=

8S behoort vroegtydig voors=

deur

Uitgesaai . word.

=
‘ening te maak vir opnames en
o

°k re#lings te tref sodat alle

1
€erlinge hjerdie epogmakende
SEbguttente Tan sisn.

gIE ONTSTAAN VAN
IE FEESGEDAGTE

P
rof., Eric Axelson, 'n inters=

Pasionale gesaghebbende op die
gebied yap die Portugese see=
::::z; kan ongetwyfeld as die
denkiner agter die Dias-her=

€ beskou word. Vir hier=
die aanvoorwerk asook sy baan=
brekePSWerk en herontdekking
Zj" K;“e geskiedkundige padrao

@aihoek, is die Orde vir

\::ortreflike Diens, Klas I
Steud)- in 1987 deur die

SAUSRNeREdant agn hom togga=
ken,

Di
¢ Feeskomitee onder voorsit=
terskap yap

Adminigtrateyy

mnr. Gene Louw,

b van Kaapland,
SStaan uit 33 1ede.

Die
Fees ressorteer onder die

De

K“T:rtement van Onderwys en
WUr (Administrasie: Volks=

Taaqd),

Verskeie subkomitees asook
plaaslike werkkomitees in
Mosselbaai staan die Direkto=
raat en Sekretariaat in die

Kaapstadse kantore met die uit=
gebreide feesre&lings by.

DIE PROVINSIALE POSBOOM-
MUSEUM IN MOSSELBAAI

Tydens die fees in Mosselbaai
op 29 Januarie - 6 Februarie

1988 en in die jare wat kom na

afloop van die feesverrigs=
tinge, sal hierdie museumkom=
pleks 'n baie belangrike be=

soekpunt vir skoolgroepe, toe=
riste en ander belangstellendes

wees.

Die
bevat die volgende geskiedkun=

terrein om die Posboom
dige geboue wat deur Gawie en
bekende

gerestoureer is:

Gwen Fagan, Kaapse

argitekte,

Die Graanskuur wat vanjaar 200
Jjaar oud is. Hier sal geskied=

kundige foto's van die oor=
spronklike gebou en koringbe=
dryf asook 'n koringuitstalling
deur die Moorreesburgse koring=
Bokomo

bedryfmuseum en deur

gehou word.

Die Skulpmuseum wat met geverfs=
de weekdierpanele en waardevol=

le skulpversamelings 'n wuit=
stalmuseum van wéreldgehalte
sal word.

'n Unieke uitstalling van tras
disionele skulpdoilies wat as

feeskompetisie vir senior
landsburgers uitgeskryf is, sal

ook te sien wees.

Die Maritieme museum sal onge=
twyfeld die meeste belangstels=
ling uitlok. Hierdie ou koring=
meulhuis is so gerestoureer dat

daar ruimte gelaat is vir die
karveel om na afloop van die
Liideritz in

daar geherberg te

feesgebeure in
Julie 1988,
word.

Die Suid-Afrikaanse Kultuurhis=
die SA Kunsmu=
Poskantoor,

toriese Museum,
die
uitstallings en

seum, skole-
historiese
landbou-uitstallings, sal binne
sowel as buite hierdie museum
besigtig kan word. Hierbene=
wens sal daar ook tydelike uit=
stallings wees van antieke
leerwerk, 'n
uit die

'n dorsmasjien en

stoele, speelgoed,
tipiese plaaswoning
vorige eeu,
toe=

stoomketel in werkende

stand, en Suid-Afrika se enig=

ste muilewa en span muile.

BYDRAE - BIBLIOTEEKDIENSTE

Behalwe opvoedkundige plakkate,
uitstallings en deelname
plaaslike feeste deur bibliote=
ke in Suid-Afrika,

in samewerking met die Suid-

aan

sal daar ook

Kaapse leeskringe sewe aan=
biedinge in die Mosselbaaise
biblioteek aangebied word.
Bekende skrywers soos Alba
Bouwer, Dalene Matthee, S.V.
Petersen, Abraham de Vries,

Gwen Fagan, Luis Lebato (vanaf
Portugal) en Kristo Pienaar sal

onder die titel Woord en Wéreld

van hulle eie werke vertel.
Leeskringe sal gepaste boek=
uitstallings by elke lesing

aanbring.

DIE KARVEEL

Die karveelprojek is die groot=
ste enkele projek wat deur die
Nasionale Feeskomitee aangepak
is en kan as die spil waarom
die hele

word.

fees draai, beskou




Hierdie vaart sal op 3 Februa=
BERIEBL . ginbolfese vobre
Stelling in Mosselbaal he,
Waarna die reis-kaptein, kap=
tein Emilio de Sousa, 'n Suid-
Afrikaner van Portugese afkoms,
®R die 16 bemanningslede van
N RMShi 47 iLonars en sewe
Portugese is, na die lang tog

VANAEB November. 1987 vanuit
Lissabon,
Stap,

in Mosselbaai aan wal

Die bouplanne van die karveel
is op Noukeurige navorsing ge=
baseer ¢p die replika is so na
28 moont]jx aan 'n 15de-eeuse
karVeel gebou. Daar is van oor=

s
REQUERLice houmateriale en in=
Strumente

hierdje op
in Juije
dehtsvrou

gebruik gemaak, en
windende vaartuig is
1987 deur die Presi=
vVan Portugal, mev.

M.
Soares, te water gelaat.

ROETE EN REIspL AN

Daay Word van Dias se oor=
::::::tike reisplan afgewyk
Wk T3 daar nie onderweg na
aangedoeai by Suidwes-Afrika
e N sal word nie. Die
dieveel sal wel na afloop van

feesgebeure

L besoeke aan
Uderit, en Walvi

sbaai bring.
Die karvee] s

b anaf Lissabon
Y Madeira en g1

E Kaap Verdiese
ilange aandoen,

by Mosselbaai wee
Fehruarie,

en daarna ook
s op 3 tot 19
Port Elizabeth op 20
tot 10 Maart, en
z:::lh::k OP 11 tot 12 Maart,
skieﬂkundfees van besonder ge=
word, 8¢  betekenis
i, ofaangesien die eerste
like hal:Onument in die suide=
opgerig 4 rond hier deur Dias
so: 0: S-Daarna 1yk die roete
Maart S-londen op 13 tor 20

* Kaapstaq op 30 Maart tot

4‘..----___;

Februarge

gehou

12 April, Port Edward op 10
Dushen "¥op - 118 tot 12
Junie, Liideritz op 2 tot 11
Julie, Walvisbaai op 14 tot 19
Julie en daarna weer terug by
Liuderitz op 22 tot 26 Julie.

Junie,

FEESEMBLEEM EN SLAGSPREUK
Die Feesembleem is in opdrag
van die Nasionale Feeskomitee
deur mnr. Willem Jordaan ont=
werp. Dit is op 18 Oktober
1985 by die Buro van Heraldiek
geregistreer. Hierdie embleem
is ook as basis vir die Fees=
vlag gebruik. Die vlag is
reeds in Mosselbaai gehys.

'n Behoefte is ook gevoel aan
'n slagspreuk waarin die gees
van die herdenking kernagtig
saamgevat kon word. 'n Landwye
Dias-slagspreukkompetisie het
nagenoeg 17 000 inskrywings uit
alle bevolkingsgroepe getrek.
Die wenspreuk deur 'n negen=
tienjarige Portugese weermag=
man, Gerald Serrao, lui soos
volg:

Span vandag die seile vir mére.

Set sail today for tomorrow.

Na talle
Feesplakkaat is dié van Naomi

inskrywings vir 'n

von Gadow, 'n tienjarige leer=

ling van Stellenbosch, gekies.
FEESLIED
Die weninskrywing vir die Fees=

Hoérskool=
leerlinge is van David Gibbon,

liedkompetisie vir

leerling van die Hoér Seunskool
Hierdie
albei

Rondebosch, ontvang.
lied =8e:.liriek‘.is in
landstale beskikbaar.

Hulde aan Bartolomeu Dias
Tribute to Bartolomeu Dias

GEDENKUITGIFTE EN
PUBLIKASIES

* Dias and his
record of Portuguese maritime
activities in South African
waters (1487 - 1952),'n pres=
tige publikasie onder redak=

successors, a

sie van prof. Eric Axelson.

.

'n Gedenkprogram: DIAS 1988.

'n Engelse versameling gedig=
te geredigeer deur prof. M.
van Wyk Smith.

'n Spesiale Dias-uitgawe in
Januarie van die tydskrif

Lantern.

*

Talle tydskrifte sal artikels
asook spesiale bylaes publi=
seer oor die feesgebeure.

Hierdie fees beloof om 'n na=
sionale fees vir alle mense in
Suid-Afrika te
getalle

wees. Groot
besoekers word vanaf
Portugal en van oor die hele
Republiek van Suid-Afrika ver=

wag.

Mag ons hierdie groot ontdekker
en seevaarder nie vergeet nie.

As ons hierdie Kultuurfees so
vier en inklee dat dit sinvol
en funksioneel vir ons tyd sal
wees en as doelwit sal hé om
hierdie boodskap aan die Jjeug
oor te dra, kan ons sé dat die
DIAS-FEES 'n ware noodsaaklik=
heid in ons land se geskiedenis
was.

Met hierdie fees wil ons dus op
aanskoulike wyse uiting gee aan
ons vreugde dat God die mens as
sy skeppingskroon tot suiwere
prestasies soos die van
Bartolomeu Dias gelei het.




Diasfeesvierings in Kaapse biblioteke

Om dije landing van Dias 500

Jaar gelede aan die Kaapse kus
te herdenk, word daar van 3 Fe=
bruarie tot 29 Julie landwyd
fees gevier.

Dle Biblioteekdiens doen 'n
vriendelike beroep op alle bi=
blioteke in gie Kaapprovinsie
om aktjef deel te neem aan die
landwye feestelikhede.

MOSSELBAAI-BIBLIOTEEK TREK
SY FEESKLEED AAN

Die Stadsraad van Mosselbaal
Was die eerste owerheid in die
Suid‘KaaP om standaard biblio=
teekz&riewe vir sy inwoners be=
Skikbaar te stel. 'n Splinter=
Duwe gebou is in 1964 daar op=
8erig en het tot op datum prag=
tig Voldoen aan die behoeftes

Van die gemeenskap.

Mf’t die oog op die Diasfeesvie=
Tings, gie verwagte oplewing in
S Uiy §n dte P gbblard
i:?:‘:e bevolkingsgroei, is weer
Pt ;S na die biblioteek ge=
klm'ie,.aar is toe besluit om die
afdeling te vergroot en
ht aparte ingang te voors
len." pie saal en volwasse af=
de“ng kon ook aandag kry en
:::anrdeﬂnge is aangebring aan
akke, toonbank, beligting
;;’e :‘l netjiese leesafdeling.
ting €le projek sal na verwag=
Bib“Sowat RAOL 000 kos en die
Oteekdiens het 'n bedrag
::"hfjso 000 beskikbaar gestel
rdie koste te help dra.

0
NS vertroy dat mev.

Toit
®N  haar personeel die

groo .
o t Ontwrigting sal oorleef
binnekort i,

blioteek sal werk!

Annet du

n ‘nuwe' bi=

Alle veran=

C3
-
B3
=
=
=
15/
b=t
n

AN0AAGARASAARARARSS

'n Tekening van Dias deur Sheila
Nowers verskyn op een van die
vier gedenkseéls.

deringe sal waarskynlik teen
Februarie afgehandel wees en
die biblioteek getooi in sy

nuwe feeskleed.

UITSTALLINGS

U kan die Diasfees-plakkate wat
u van die Reklame-afdeling ont=
vang het, as middelpunt gebruik
vir 'n biblioteekuitstalling.
'n Lys van Dias-boeke in Bibli=
oteekdiensvoorraad, verskyn op

die volgende bladsy.

SKOOLPROJEKTE
Dias sal vanjaar ook 'n baie
gewilde onderwerp vir skool=

temas wees. Met die oog hierop,
verwys ons u na die spesiale
Diasfees-uitgawe van die Suid-
vol.32,
November 1987 wat 'n
hele reeks insiggewende arti=

Afrikaanse Panorama,

ne. 1%,

kels oor Dias se ontdekkings=
reis langs die kus van Afrika
bevat, sowel as die Januarie-

uitgawe van Lantern.

BIBLIOTEEKOPVOERINGS
Skole
kan betrek word by 'n opvoering

en amateur-toneelgroepe

van N.P. van Wyk Louw se hoor=
spel Dias (T839.362). Hierdie
hoorspel is in 1952 in opdrag
van die SAUK geskryf om Dias se

ontdekkingsreis langs die wes=
kus van Afrika dramaties voor
te stel.

PORTUGESE MUSIEKAANDE
EN -ETES

U kan ook 'n Portugese musiek=
aand en -ete met tradisionele
in die biblioteek aan=
Plaaslike musikante en

disse
bied.
groepe so0os vroueverenigings
kan by u reélings betrek word.
As u dorp geen musiektalent het
nie, kan u Portugese volksmu=
siek uit u eie plateversameling
speel of 'n bloklening uit die
bygaande lys van die Sentrale
Plateversameling aanvra.

KUNSAFDRUKKE

Daar bestaan nie veel Portugese
kuns uit die Dias-tydperk nie,
maar 'n lys van kunsafdrukke
wat wel in Biblioteekdiensvoor=
raad en beskikbaar is op aan=
vraag van u streekbiblioteek of
die Sentrale Kunsafdrukversame=

ling, verskyn hiernaas.

DIAS GEDENKSEELS

Vir seélversamelaars sal dit
goeie nuus wees om te verneem
dat 'n reeks spesiale gedenk=
seéls en koeverte met die oog
op die Diasfeesvierings uitge=
Op die vier Suid-
Afrikaanse seéls verskyn Dias,

reik word.

koning Jodo II van Portugal, op
wie se bevel hy sy ontdekkings=
reis onderneem het, sy twee
karvele onderweg na Mosselbaai,
en die eerste kruis wat hy op
Suid-Afrikaanse bodem by Kwaai=
hoek geplant het. Die vyf ge=
denkdagkoeverte met se&ls kan
aangevra word van Die Direks
teur, Filateliedienste, Pri=
vaatsak X505, PRETORIA, 0001.
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rnanda Maria.
FERNANDO FaRINgA :
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GRUPQ
f°1C10rico de Santa Maria de Portuzelo e Rancho Regional de Carreco

ILHA da Madeira,

KLANK
in geskiedenis, deur Daan Retief. Vol.1, Dias en die ontdekking van die Kaap.

BELL, Charleg
St. Croix,
NIEUWE Naauke

sarda“Jﬂ~Ba
DUARTE' Izigr

KRUGER. Braam:

the Shipurecke

R

Portugal. Grupo Folclorico da Casa do Povo da Camacha

GESKIEDENIS-VOORLESING

KUNSAFDRUKKE

Davidson, (1813-1882): Bartolomeu Dias raises a padrao on the island of
Algoa Bay

urige land-en-see-kaart, van het voornaamste gedeelte der begrypende de
Y en de Caap de Bonne Esperanga

© (1942- ) [Landscape with goat, trees and figures]
Bay of storms -

d souls lost in Table Bay at the Cape of Good Hope

four lithographs - A monument on paper in honour of

968.01 AXE
946.902 DOS
968

910.9469 PRE
910.946 REN
968 WAL

910.9 ARM
910.9 CAS
910.94 HAL
910.9 HEC
910.9 HEC
910.9 KNI
TQ 910.9 ROB
T 910.9 ROS
J 910.9 Tow

D s I ]

R 920.68

R 033.936

R 968

Qo momeoe

J 968 KLA

(10 afdrukke)

(7 afdrukke)
(7 afdrukke)

(1 afdruk) »d¢




In My ho&rskooljare - Seuns=
hogp

Soy, 5

K 'Eel reéls prosa en soveel
"eéls Poésie
oPSe" yip

in Pretoria - moes ons

memoriseer en
o 'n mondelinge punt.
. @ jaar het van my klas=
o Sekezre paragrawe uit

vVan Bruggen se Ampie
Efleer en voorgedra, sinne wat
™R of meer g4 1ui:

A 4
Pie Stamp sy simpel suster
€enkant toe.

"Gee pad van my
Plek afin

"

"Ma_ kyk hier vir Ampie!"

4 Ble, v sal bars," brom sy
@ Sonder om te roer.

Amp §
vrP € sit nou langs sy pa wat
st°t tabakblare wuit 'n krom=
e
BIPYDLrook en skelm sy goor

°8ies cenkant

toe gooi
Seun, &

o Vol agterdog.
andag by die wippe?"

i
2. en toe loop ek Kasper

Booyse °p die 1yf,
et leli

op sy
"Was Jjy

en hy het
a my gevry."

Jaar na jaar is dié groot prosa
met groot gevoel opgesé terwyl
almal na my loer om te kyk hoe
ek dit "vat". Ek het elke keer,
soos Uys Krige graag gesé het,
gekners op die agterstes en
gesmaail met die voorstes - en
besluit om eendag 'n boek te
skryf waarin 'n vertraagde Jog
'n sukkelrol speel.

Toe ek Daar's 'n gaatjie in
die middel van die see skryf,
het ek dan ook gesorg dat een
van die karakters Jog heet,
maar ek is vandag trots daarop
dat my wraaksug tog nie die
oorhand gekry het nie: die Jog
in my studenteroman is nogal 'n
skaflike kérel, 'n minsame lum=

mel; mens hou van hom.

Die Gaatjie het ontstaan tydens
die ontgroening. Ek het die ko=
mieklikhede en wreedhede daar=
van opgeteken en besef dit kan
die begin van 'n boek wees.
Maar eintlik was ek in my stus=
dentejare 'n formidabele digter

wat verse geskryf het soos:

Kougometer

Eers was dit soet

maar hy het gekou en gekou

tot hy homself daarin kon proe.
Toe

het hy dit uit
gespoeg.

Ek het die Gaatjie eers na my
studies voltooi en toe gesukkel
om dit gepubliseer te kry. In
daardie jare, 1966, mog studen=

te nie op papier "vloek" nie en
talle kwinkslae en sédinge moes
afgewater word voor ek my sto=
rie uitgegee kon kry. Die enig=
ste verandering wat so vars was
as die oorspronklike, was "lek=
ker gepaw-paw nog nie papdronk
nie” vir die onaanvaarbare
"lekker gepiepie nog nie poep=
Gelukkig is die
Gaatjie 'n paar keer herdruk en

dronk nie".

toe het ek baie van die oor=
spronklike studente-uitdruk=
kings teruggesit.

My tweede roman, Die wenner,
speel af in Johannesburg se
Hillbrow waar ek 'n ruk lank 'n
Digbevolk=
Hillbrow,

waar mens ver voel van die

woonstel gehad het.
te, kosmopolitiese

natuur en waar jy dikwels al
die Europese tale hoor maar nie
'n woord Afrikaans nie. Toe ek
een middag in 'n restourant 'n
Vaderland (Johannesburg se mid=
dagkoerant) lees, het 'n dame
haar metgesel teen die skouer
getik en na my kant toe beduie:

"There's an Afrikaner."

In dié volksvreemde plek plaas
ek drie Afrikaners wat van me=
kaar verskil soos kryt en kaas.
Die beskaafde, lewensmoe#& Bas,
die selfgesentreerde Roelf en
Phillippus P. van
Staden wat meer van my in hom

die arme

het as wat ek ooit sal erken.

Die titel het 'n
ironiserende funksie en "werk"

Die wenner,

in die verhaal, maar dis te 'n
algemene titel, nie baie ont=
Ek moes die roman
titel Die

Roelf is
in alle opsigte 'n filistyn -

houbaar nie.
die Anglisistiese
busvanger gegee het.

hy ken o.a. nie die verskil




Nl Anglisisme en porno=

fafie nie - en hy ry baiemaal
- En wanneer sy broer Bas
*t baie boeke by hom intrek,
PU hulle boekrakke vah planke
} bakstene wat Roelf oral in
ie stad
Anry.

‘optel' en per bus
Dit lei tot een van my

nstelingtoneeltjies:

J

Y mag nie bakstene in die bus
nbring nie,
Baksteneon

meneer."
Roelf het sy onder=

P uitgestoort,
2kstengon

"Waar sien jy

In jou hang.»

Di
S nie 'n paksteen nie, dis

¥ kosbliy.

Net omdat my kos=
lik nje

L 'n rek om het nie,
1nk Jy dis 'n baksteen!"
e
L kb“sdPYWer het gevat en ge=
u
8an die baksteen."Dit is
D baksteenw

K
an ek help as ek arm is?"...
NSovoortg .

las
k. Wat van die platteland af
tom

TV ook soms bus en as hy
Pkl iy

stel hy homself voor
an  g4¢

™ skud
Met die verbaasde mense.

las haa
haay busse, dis Roelf wat
ulle vang

kondukteurs en

YV tuee radi

E odramas Pendoring

be ) Beperk en Pendoring en
het ontstaan in my jare in

- Teklamewese .

E -
Toeg k het vroeg

mgesoffgtergekom dat sekere
R eeany Stikeerdes ho& woorde
o~ O°m te kompenseer vir
lanvoe) wat hulle in hulself

©  Hulle sé nie sommer

let j
SYERIS % hulle maak gewag

s ase erde, lug die opinie,
lit baienln! toegedaan ... dat
“ugbyk, € warm is.  soos die
laas oMmentator yat
Sathy skop van d
-yn n[e: fish

fan die kwartl

nooit sé
ie kwart=
hy neem die skop
yn af waar.

A.IIIIII--____,

Soos

‘Skryf is gewoonlik
'n alleenbedryf,
maar vir die verhoog
skryf, is gesellig.’

die dame wat meen dis 'plat' om
te sé& lets is te kry by alle
Jy moet sé dis
verkrygbaar by alle goeie ap=
teke.

goeie apteke,

Dis sulke mense wat geskrewe
Afrikaans altyd langer en lom=
per laat lyk as Engels, en dis
met hulle wat ek 'n bietjie die
spot dryf in my radiodramas.
Ek moet nog 'n derde een skryf:
Pendoring en Seun. Daarin wil
ek veral gekskeer met mense wat
meen werkwoorde moet verkieslik
aan die einde van 'n sin staan
- prof.
die kondukteurswasindroom.

Ponelis noem dit glo

Die potlooddief
en die engel is die eerste stuk
wat in die ATKV se kampustoneel
'n oefenlopie gekry het. Uit
dié aanbieding het ek heelwat
komedie

My toneelstuk

wys geword en die
verder geslyp vir 'n professio=
nele speelvak in 1985 in die
Staatsteater, Pretoria, en die

Alexander-teater, Johannesburg.

Joseph
Conrad gesé, "is a terribly
difficult trade, since it con-
principally of dealing
Die Potlooddief en
is skaamteloos pro-

"Being a woman", het

sists
with men."
die engel
vrou, baie krities teenoor die
growwe skepsels met wie die

skones hul lot moet deel. Oor

uitsprake soos die volgende lag
vroue lekkerder as mans:

* wyan

volwassenheid

'n man moet jy nooit
verwag nie.
Hulle gaan van kind wees tot
kens wees sonder iets tussen=
in ‘07 Ek het  hulle” al'baile

beny."

*

"As jy aangetrokke voel tot
sommige mans, dis 'n poets
wat Moeder Natuur ons bak.
As jy mans haat, dis die nor=
maalste, die natuurlikste

ding in die wéreld."

*

"Tonie het 'n vrou nodig."

"Ja, 'n sosiale werkster."

Skryf is gewoonlik 'n alleens=
bedryf,
skryf, is gesellig.

maar vir die verhoog
Jy gee 'n
klomp mense werk, en as die
aanbieding slaag - die spelers
op hul stukke is, en die pu=
bliek vol applous - dan ervaar
die dramaturg groter vreugde as
wat 'n prosals of digter ooit

kan droom om te smaak.

Een van my aangenaamste herin=
neringe is van 'n dame wat so
meegesleur is deur wat op die
verhoog gebeur dat sy heeltyd
kliphard gereageer het. Toe
die twee beskermengele afkyk in
die hel in, het sy geskok haar
toe die duiwel
verskyn, het sy uitgeroep "O
gits, Frits!" Niemand het lek=
kerder gelag en geesdriftiger

asem ingetrek;

hande geklap as sy nie. Won=
derlike mens, sout van die aar=
de; ek hoop die hemel sal vir
haar 'n plek wees waar sy haar
aansteeklike laggie gereeld kan
laat opklink.

Soos die is die
Potlooddief gepubliseer en te
kry by alle goeie boekwinkels.hd

Pendorings,




REFERENCE SHELF IINN

one of the most outstanding characteristics of

Modern man is his seemingly insatiable thirst
for knowledge. Where can the information he re-
Quires from day to day be found?

his Joca) library.

Hopefully in

To meet the ever increasing demand for informa-
tlon; Public libraries are supplied with basic
reference collections.
8rave misconception to assume that the reference
SOurces jp a library are limited to those mate-

It would, however, be a

rials which may not be loaned, such as yearbooks,
®NCyclopaedias, bibliographies,
atlases- Qtc; Reference sources cover a much
Widep field and any material which may be of use

t
t? the user in his search for relevant informa-
ion,

dictionaries,

= can be regarded as a reference source.
1b11°8raphies. pamphlets, periodicals, news-
SRBSte. non-fiction:scolleehionsiifin libraries,

t
t?e Subject Index as well as a community informa-
fhittide,  are all additional

sou
Tees for a good reference service.

indispensible

F i ar s an

can offer an effective reference

oen van die kenmerke van die moderne mens, is

SY o#&nskynlik
kennis.

onversadigbare behoefte aan
& Waar kan hy hierdie inligting wat hy
(]

°Ttdureng nodig het, verkry?

: Hopelik van sy
Plaaslike bibiioteek.

STn:ntdie steeds toenemende behoefte aan inlig=
bﬂsiese Voorsien, word openbare biblioteke van
iy ? naslaanversamelings voorsien. Dit sou

D groot fout wees om aan te neem dat slegs
Materiaa) g

oos ensiklopedie&, woordeboeke, jaar=
b°eke,

- bibliografiet, atlasse, ens., wat nie uit=
e
Sen Mmag word nie, as naslaanwerke beskou moet

wor
d. Naslaanwerke dek 'n baie wyer spektrum en

enige bron

i wat vir die gebruiker van nut kan wees

? 8y soeke

b na inligting, moet as 'n naslaanwerk
eskoy word.

o Bibliografie&, pamflette, tydskrif=
* koerante, vakliteratuurversamelings in bibli=

Otek
e SEdle Saakindeks en 'n gemeenskapsinlig=
n331éer- is almal

e aanvullende
Slaanbronpe .

onontbeerlike

Bibll°tekarls

sl se kan slegs 'n doeltreffende na=
8andjepg 1

ewer as hulle goed vertroud is met

B e

™

VAN DIE NASLAANRAK

Zirkéa Ellis

service unless she has a thorough knowledge of
her library's total stock. The only way in which
is by handling the books

Some time should be set aside each

this can be achieved,
regularly.
day to page through the reference works in one's
library and to acquaint oneself with any new

reference work issued to the library.

One's attitude towards borrowers requiring infor-
mation is also of great importance in determining
whether a user will feel at liberty to approach
the librarian in future for information which he
cannot find.

To meet the reference needs of children, adult
reference works should be easily accessible and
available, as school libraries are often ill-
equipped and unable to meet the demand for infor-

mation on school themes.

In the course of the year a number of reference
works will be under discussion in this column to
enable utilise their

librarians to reference

works fully.

hulle biblioteekvoorraad.
Jjou voorraad ken as jy dit gereeld hanteer. Knyp

'n Mens leer egter net

dus elke dag 'n tydjie af om naslaanwerke deur te
blaai en vertroud te raak met alle nuwe naslaan=
werke wat tot die biblioteekvoorraad toegevoeg

word.

'n Mens se houding jeens jou leners sal bepaal of
hulle later weer die vrymoedigheid sal hé om jou
te nader as hulle nie self inligting kan opspoor
nie.

Om in die van kinders te
voorsien, moet naslaanwerke in die volwasse afde=

inligtingsbehoeftes

ling ook vir hulle toeganklik en beskikbaar wees,
aangesien skoolbiblioteke dikwels swak toegerus
is en nie in hulle behoefte na inligting oor

skooltemas kan voorsien nie.

In die loop van die jaar sal 'n aantal naslaan=
werke van naderby beskou word in hierdie rubriek
om bibliotekarisse beter toe te rus om die na=
slaanbronne in hulle biblioteke
benut. 1 1]

ten volle te




BIBLIOTEEKF@)KUS

Vie Africana-Diblioteek
in Kimberley

FEBE van NIEKERK

Hiergje Volwaardige navorsings-
biblioteek

het ontstaan as
Voortviceige] uit die destydse
Kimberiey Openbare Biblioteek

met sy Waardevolle plaaslike en
streekversameling.

As gevolg ya

n sy uitsluitlike
d.

oelstelling van bewaring en
i““!Hngsverskafﬁng. verskil

dit 8eheel en o)

in wese van
die

OPenbare biblioteek wat
Vroe&r i, dieselfde gebou diens
Senidie Publiek gelewer het.

At Mens by die voordeur in=
S5En, g Jy daarvan bewus dat
IS snder i | betree; daar
heerg Stemming van toegewyde
besigwees €n veral opmerklik,
1sfin gevoe
lisn,

die

feer

1 van professiona=
e ~en vakgerigtheid. Van
"stilte asseblief" atmos=
V8N 'n outydse biblioteek
!s daar ®gter geen sprake nie;
daar jgq aktiwiteit, beweging en
belan85telllng te bespeur.
nde en bekwame diens=
Is die leuse van die
biblioteek.

DOEltreffe
1ewer1ng
Africana.

- °ntsluit1ng van unieke
br°““e~materlaa1 en die opspo=
an 1nligt1ng sonder mega=

hulpmidgers

Sespeslallseerde ey

Ting y
s vereis 'n
nis van die
kgebied, en
ering. Per=
gehelp word, wissel
ike Studente wat deur

Van plaag)




Van plaaslike studente wat deur
die Openbare biblioteek verwys

word vir gespesialiseerde ge=

skiedkundige inligting tot na=

8raadse studente wat besig is
met tesisse.

Onderwerpe soos
die

vroeg
Malelerkamp

kultuurlewe, die
in Kimberley, die

J
ode se aandeel in Kimberley se
geSkiedenis_

rivierdelwery,
e.d.m.

* B€e 'n aanduiding van
havrae yat hanteer word. Be=
ahtwoording van skriftelike na=
Vr88 geskied  op 'n' nasfonale

s
owel ag internasionale vlak.

Kimberley

” lewer 'n onontbeer=
like

€D waardevolle diens as

in1i .
nligtingsbron oor Noord-Kaap=

land, hoofsaaklik Griekwaland-
Wes, diamantdelwerye en -myne,
die Boere-oorlog en vir genea=
logiese navorsing.

Bronne wat geraadpleeg word,
bestaan uit boeke, manuskripte,
kaarte, pamflette, foto's, kie=
serslyste, verslae, koerante,
regeringspublikasies, en regis=
ters. Mikrografiese ontslui=
ting van boeke deur middel van
indeksering, identifisering van
persone en geboue op foto's,
die byhou van 'n koerantuit=
knipselstelsel en die tydige
verkryging van alle relevante
uit van

materiaal, maak deel

die veelvuldige daaglikse take.

Dit is vanselfsprekend dat be=
waring 'n belangrike aspek van
die werk is. As gevolg van ver=
skeie bewaringskursusse wat by=
gewoon is, word aandag bestee
aan konstante vasgestelde tem=
peratuur van magasyne, die
suurgehalte van bergingsdose en

papier en beligting.

Plaaslike koerante vanaf 1870
is op mikrofilm beskikbaar en
verskeie tesisse op mikrofiche.
Oorspronklike koerante is van
so 'n swak gehalte dat hulle
nie fisies aan navorsers be=
skikbaar gestel kan word nie.
Gelukkig beskik die biblioteek
oor 'n mikrofiche/film-leser/

?E"

o

e i L]

W77 e e
A s i 1,
%

FARGTTH,




drukker wat gebruik word om in=
listing B0 B sfioor eh 00 af-
skrifte te maak. Die probleem
wat met gie verhuising van die
OPenbare biblioteek
2§:r;misddie gebruik van mikro=

€ur navorsers

ontstaan

na-ure
wa

1nneer die nodige leesapparaat
n

S Meer beskikbaar is.nie.

Di
die P3genoeg 5 000 foto's in
b e VErsameling is geindekseer
n

in 8e¢fotokopieerde vorm vir

die pubyjey

a1 toeganklik om onno=

8e hanterlng te vermy.

Die Waardey

1 olste materiaal word

n b
randbeStande kluise bewaar;
geen Mateprj

a,
nie. al word uitgeleen

Die skatte

i
eMiiy i n die versameling

' eerste uitgawes van
reisverhale (Cam;;bel b
Smith,

die €nigste bak
dia Almanay Voo
ot Hoop yj,

Barrow, ens.);
ende kopie van
r de Kaap de
1804; die enig=
Ste

Latynge kopie in Suid-Afri=

ka v,
di Andie Nuremburg Chronicle;
€ eerste Bybel

die persOOnlike

Robert Moffat S
lyk EeSprek tyge
Jesua fen i, =y
1801 (die TR
Publlkasie 15 die

Werneur g,
we

in Tswana wat
besitting van
; die Trooste=
chen de Heere
edeloose ziel,
nie-amptelike
Kaap); Goe=

a Ysken se handgeskre=
%0rname TP oor die Britse
'n rie:an die Kaap in 1795 en
om hom ¢ 8an Jan van Riebeeck

€ beveel om

Stasje G 'n walvis=
Le Valllang € Kaap op te rig;
Vodlg - Se ses volumes oor
R°“pe11 :n Afrika, Arabella
van Kaaps: Pragtige tekeninge
kaart van blomme, 15 Ptolemy

Afrika (1542); 'n

B&

Die Moffat-pers

Ortelius atlas van 1598 met dié
nota, "as for
know not whether it is joined

America, they

to Asia on the northern side",
en baie meer.

Die kern van die waardevolle
versameling is te danke aan die
ywer van die Kimberleyse bi=
bliotekaris John Ross (1869 -
1947) wat van onkonvensionele
metodes gebruik gemaak het om
ander kopers te uitoorlé wan=
neer hy graag 'n seldsame stuk
vir die biblioteek wou bekom.
Deur sy versiendheid, is 'n
goele versameling vroe& Tswana-
materiaal byeengebring en be=
waar, tesame met die omstrede
Moffat-pers wat vir bykans 70
Jjaar in die biblioteek bewaar
word en wat tans 'n ere-plek
geniet in die Ross-vertrek wat
ingerig is ter nagedagtenis van
John

versameling

Ross. Onlangs 1is ons
aangevul met 'n

Tswana-boekie met dié inskrip=

sie op die voorblad, "Miss
Moffat with Mr Ashton's kind
regards, Kuruman Jan 22, 1874"
wat ons ten duurste op 'n
Sotheby vendusie moes aankoop.
Ofskoon beperk

is, is ons genoodsaak om voort

fondse uiters

te bou op Ross se versameling.

Die personeel van die Africana-
biblioteek
deeltydse en twee voltydse per=
sone wat dikwels beswaarlik die
navrae

bestaan uit een

en besoekers kan han=
teer. Maar hulle werk verruil
vir 'n betrekking in die open=
bare biblioteek? Dit sal hulle
Elke dag is

propvol uitdagings, ontdekkings

nooit doen nie!
en stimulerende besoekers en

gebeure.

Enigeen wat deur Kimberley ry
sonder om die spog Africana-
biblioteek te besoek sal beslis

n interessante /ondervinding

misloop! 1 1]
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Aansesien daar 'n toenemende
belangstelling in die Kaap=
Provinsie in leeskringe is, is
hierdie 1y nuwe rubriek wat ons

hoop wyd en syd gebruik sal
worq,

Die doe) met die rubriek is om
:i: : &h aanduiding te gee van
b, énuutste uitgawes van gewil=
& o goeie leesstof, sowel as
titﬂ:andag te vestig op ouer
ok wat die moeite werd is

bespreek.
die boeke
worq,

Sommige van
wat hier bespreek
is pas van die pers en
Odwendig alreeds in bi=
biblioi:zoorraad nie. U streeks=
vermos dal‘is sal alles in sy
skikhaa %en om die boeke be=
belangrzkte stel - dit is egter
P c om te onthou dat die
i At bespreek word, dik=

8ewild is en dat vroegty=

di
ge Vooruitbeplanning
saaklik jq

hie po
bliote

nood=

\\“'A\\*’“\~/’\\v//\\,//\\,//
\/\/\/\/\/\/

Audrey g
B Ny
met 4

3 beplﬂnning van 'n nuwe

leesk,

i '

del g, ng. n Verdere hulpmid=
U keuse vir bespreking,

ignault se van leser

» is 'n goeie riglyn

is die Biblioteekdiens se hand=
leiding, Literére
wat direk van die redaksie vers=
krygbaar is. Die rubriek is 'n
nuttige hulpmiddel vir die bi=
bliotekaresse in haar skakeling

toekennings,

met leeskringe, en moet asse=
blief onder hulle
bring word.

OO0

e o R o o

aandag ge=

e Pl L I T I R

Matthee se befaamde
derde bosboek, Moerbeibos, wat
blykbaar die eerste in die tri=

Dalene

logie moes wees, is weer eens
in kenmerkende Matthee-styl aan
ons gegee. Sy word deur 'n
resensent geprys vir haar vers=
mo& om heerlike uitdrukkings,
kwinkslae en passasies in die
Moerbeibos
handel oor Silas Migel, wat met
sy dogter, Mirjam,
'n stukkie
Sy rustigheid word vers=

verhaal in te werk.

onwettig op
goewermentsgrond
woon.
steur deur 'n groep Italiane

wat 'n sywurmkultuur aan die
gang kom sit en by wie se doen
en late hy teen wil en dank

ingesleep word ten einde sy

grond te behou. Dalene Matthee
se karakterskepping is net so

raak as in haar vorige romans

en dit is sekerlik nog 'n lek=
kerte van die storie om Silas
veral te sien ontplooi. Sy sé

self dat
respek het en dat hy

sy vir Silas groot
'n diep
eerlikheid besit - hy
haar maar net toegelaat om

aardse
het
die
kom

storie te skryf. 'n Mens
in die verhaal weer onder
die kragtige betowering van die
Bos en wat dit met sy bewoners

maak.

Oupoot uit Kringe maak ook weer
sy verskyning en baie van die
lekker-lees van die roman is
die die

milieu. 'n mens

amper-bekendheid van
Miskien moet
nie te diep wil gaan lees en te
veel soek in die boek nie, maar
dit bloot sien as 'n baie goeie
en lekker-lees boek.

00000e

e T T e gl

Wat die bundel
Sleep vir jou
le Roux definitief
is om sy leser te

kortverhale
'n stoel nader
van André
sal doen,
raak - hetsy ten goede of ten
kwade. Joan Hambidge sé in haar
resensie in Die Vaderland, dat
dit nie
swak van hart of sinne is nie.
Of miskien is dit juis! Hier=
die stories wat Le Roux vertel,

'n boek is vir die wat

stuit vir niks en niemand nie.
Dit word beskryf as ‘'autofic-
tion'. Hy skryf uit 'n verslag=
gewers-oogpunt en die verhale
is nie geskoei op tradisionele
verhaaltegnieke nie. Maar die
waarheid op 'n baie reguit
die is dit wel. Dit
'n baie verbeeldingryke

manier -
gee op

e



